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ANADOLU AGIZLARINDA GORULEN édii sit-/ édii sid- “‘cok korkmak® DEYiMi
UZERINE

Hakan GULER"
OZET

Tiirkiye Tiirkgesinin s6z varligi yalnizca Ol¢iinlii dilin verileriyle dlgiilemez. Anadolu
agizlarinda goriilen ancak olgtinlii dilde yer almayan birgok s6z varligi unsuru bulunmaktadir. Bu
unsurlar igerisinde Tiirk¢enin tarihine ve zenginligine kanit olusturabilecek anlatim giiciine sahip
soyut ifade bicimleri bulunmaktadir. Dildeki soyut ifade bicimlerinden biri de deyimlerdir.
Deyimler gelismis bir dilin s6z varliginin temel unsurlarindandir. Tiirk¢ede deyim tiirleri arasindan
en islek olan1 degismece yoluyla anlatim giizelligi ve 6zgiinliigii olusturan deyimlerdir. Bu tiir
deyimler arasinda édii sit- deyimi de gosterilebilir. Tiirkcede essesli iki 6d kelimesi vardir.
Bunlardan biri ‘zaman, ¢ag’, digeri ise ‘safra kesesi’ anlaminda kullanilir. Bu deyimi olusturan éd,
‘safra’ anlamindadir. Sit-/sid- ise si- ‘kirmak, kesmek, patlamak’ fiil kokiine {-(X)t-} fiilden fiil
yapim eki getirilerek olusturulmus ‘kopmak, patlamak ’ anlamina gelen bir sdzciiktiir. Od ‘safra’
ve sit-/sid- ‘kirmak, patlatmak vs.” sozciiklerinin bir araya gelmesiyle olusan 6dii sit-/6dii sid- ‘gok
korkmak’ deyimi Tiirkgenin soyut kavram olusturmadaki gilicline bir Ornektir. Bu calismada
Anadolu agizlarinda rastlanan odii sit-/6dii sid- ‘6dii patlamak, ¢ok korkmak’ deyimi lizerine leksik
baglamda bir inceleme yapilmistir.

Anahtar Kelimeler: Agiz, Lehge, Deyim, S6z Varligi, Od, Sit-

ON THE IDIOM OF THE édii sit- /édii sid- ‘TO BE VERY AFRAID’ OF THE
ANATOLIAN DIALECTS

ABSTRACT

Some of the words that are not watched in Anatolian dialects but in the standard language
are among the elements.Turkey Turkish vocabulary of formal language can not be measured only
with the data.For this reason, it is necessary to reveal the mouth studies and especially the old
Turkish marks on the mouths, and at least document them.Many words living in the mouth have the
power of expression that can provide evidence of the history and richness of Turkish. The dd ‘bile’
and sut-/sid- ‘break, blast’ are to getting together odii sit-/6dii sid- “afraid’ abstract concept power of
the Turkish. At the same time, such idioms may point to the historical depth of the language
because of the fact that Turkish has built in language. This study focuses on the expression ddii sit-
/0dii s1d- ‘afraid’ of in Anatolian dialects.
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GIRIS

Anadolu agizlarinda goriilen ancak 6l¢iinlii dilde yer almayan bir¢ok séz varligi unsuru
bulunmaktadir. Tiirkiye Tirkcesi iizerine yapilan calismalarda, 6zellikle bircok eskicil unsuru
iceren Anadolu agizlarinin dikkate alinmasi bugiline kadar Tiirk dilinde tarihsel olarak pek ¢ok
sorunun ¢oziilmesine katki saglamistir, bundan sonraki ¢aligmalarda da katki saglayacagi agiktir.
Bu sebeple agiz calismalarinin ve 6zellikle agizlarda bulunan Eski Tiirkce izlerin giin yiiziine
cikarilmasi ve belgelenmesi gerekmektedir. Tiirkiye Tiirkgesi agizlari iizerine yapilan ¢alismalarin
say1s1 bir hayli fazladir. Anadolu disinda, Balkan cografyasi ve Irak, Suriye gibi Tiirklerin yasadigi
bolgeler de dahil edilirse Tirkiye Tiirkgesi agizlari tizerine iki yiiziin iizerinde yiiksek lisans ve
doktora c¢alismasi yapilmustir. Yiiksek lisans ve doktora c¢alismalarmin disinda Anadolu’nun
mubhtelif iiniversitelerinde lisans tezleri de yaptirilmaktadir. Arastirmacilar tarafindan yapilmis
bireysel ¢alismalarla birlikte bu say1 daha da artacaktir.” Genel Tiirkcede oldugu gibi Tiirkiye
Tiirkgesi agizlarinda da soyut kavramlar agisindan bir zenginlik dikkat ¢ekmektedir. Bu durum
daha Orhun bengii taslarindan itibaren goriilmektedir. Soyut kavramlarin zenginligi bir dilin
gelismisligini, degisik anlamlarda ¢esitli kavramlarin olusmus oldugunu, toplumun kiiltiir
diizeyinin yiiksekligini gosteren Olgiitlerin en basta gelenidir (Aksan, 2019: 34). Dildeki soyut ifade
bigimlerinden biri de deyimlerdir. Tiirk¢ede deyim tiirleri arasinda en islek olan1 degismece yoluyla
olusmus deyimlerdir. Bu deyimler, kavramlari mecaz yoluyla anlatim giizelligi ve Ozgiinliigi
icerisinde belirten kaliplagmis s6zciik 6bekleri ya da tiimcelerdir (Aksoy, 1984: 404).

Bu ¢alismada Anadolu agizlarinda goriilen, degismece yoluyla olusturulmus bir deyim 6rnegi olan
odii sutmak/odii sidmak ‘cok korkmak, 6dii patlamak’ deyimi tizerinde leksik baglamda bir
inceleme yapilmigtir.

1. 6d KELIMESI

Od kelimesinin anlamm GTS’de ‘safra’ olarak verilmektedir. Tiirkgede ‘safra’ anlamina
gelen 6d disinda, 6zellikle Eski Tiirk¢e alani igerisinde daha sik kullanima sahip olan ‘zaman, ¢ag,
devir’ anlaminda bir od sozciigii daha bulunmaktadir (Sirin, 2019: 37). Hasan Eren odlek ‘korkak,
tabansiz, yiireksiz’ sozclgl icin; “Tiirkcede odlek yazimi da yaygin olarak kullanilir. Yerel
agizlarda hétlek, odek, hodek, ddelek, hodelek, ddlek olarak da geger. Karacigerin salgiladigi aci
swiya verilen ot (0d) adindan -lek (ve -ek) ekiyle yapildigi anlasiliyor. Tiirk¢e odii kopmak ¢ok
seklinde bir agiklama yapiyor (Eren, 1999:317).

13

korkmak soziinde de ot kokii acik olarak gecer.
Tuncer Gililensoy ise od’l; “karacigerin salgiladigi sart renkte aci sivi, safra” seklinde
aciklamaktadir (Giilensoy, 2007).

Sen, Bilge Kagan Yazitinda édine kiini tegdiik tigiin Ifadesi Uzerine baslikli makalesinde bu
ibarede gecen 6d’lin safra kesesi anlaminda degil zaman anlaminda kullanildigini belirterek bu
ibare i¢in yeni bir anlamlandirma teklif etmistir: ‘Gmriinde eceli geldigi icin’ (Sen, 2013: 545).
Sirin ise Eski Tirk¢ede dd’tin durumu tizerine su bilgiyi vermektedir: ‘Eski Tiirkcede esyazili ve
essesli iki ayri od sozciigii vardir. Bunlardan biri “zaman, ¢ag”, digeri ise “0d, safra kesesi”
anlamindadyr.”’ (Sirin, 2019: 37).

! Calismanin sirlarim asacag diisiiniilerek ¢aligmalarm kiinyeleri verilmemistir.
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Od Orhun bengii taslarinda; BK G29-30: Tenri yir bulgakin iiciin, édine kiini tegdiik iiciin
yagi bolti. Gok ile yer bulandig i¢in, édiine kiskan¢hk girdigi icin diigman oldu (Ercilasun, 2016:
572-573) seklinde gecer. Ercilasun burada ddine kelimesi i¢in bir de not diigsmiistiir:

‘Od’iin (Safra Kesesinin) insan huyu icin kullanilmas1 konusunda krs. Odii kopmak. Teg- fiilinin
Eski Tiirkgedeki “ulagsmak” anlamindan hareketle bu mana verilmistir.” (Ercilasun, 2016: 640).

DLT’de ise ot bi¢iminde 'Safra kesesi' anlamiyla gegmektedir (Ercilasun —Akkoyunlu 2018:
20).

Od kelimesi ¢agdas Tiirk lehgelerinde de goriiliir. Azerbaycan Tiirkcesinde ddliik ‘safra
kesesi’, 6d dasi ‘safra tast’, ddgovucu ‘safra giderici ilag’ gibi ¢ok genis bir kullanima sahiptir
(Akdogan, 1999). Kazak Tiirk¢esinde ot ‘safra kesesi’ (Kog¢ vd. 2012), Tirkmencede 6¢ ‘safra’, ot
haltas: ‘safra kesesi’ (Olmez, 1995), Ozbekcede 6t ‘safra’, dtekasi yarildi *6dii yarildi, cok korktu’
(Yusuf, 1993) gibi.

od ‘safra’ kelimesinin giiniimiizde ger¢ek ve mecaz anlamiyla hala yaygin bir kullanimu
oldugu goriilmektedir.

2. sit-/sid- FIILI

Sit-/s1d- Orhun bengii taglarindan itibaren, Eski Uygurca, Karahanlica, Memluk Kipcak
Tiirkgesi, Harezm Tiirkgesi, Cagatay Tiirkgesi, Eski Anadolu Tiirk¢esi, Osmanli Tiirkg¢esi gibi
tarihi lehgelerle birlikte Azerbaycan Tiirkgesi, Tirkmence, Kirgiz ve Kazak Tiirkceleri gibi ¢agdas
lehgelerde ‘kirmak, patlatmak, kesmek, pargalamak, (orduyu) bozguna ugratmak’ gibi anlamlarda
kullanilagelen s:- fiilinin {-(X)t-} fiilden fiil yapma eki almis bigimidir. Si- fiilinin tarihi ve ¢agdas
Tiirk lehgelerinde kullanilan birgok tiirevi mevcuttur. Ornegin, si- fiil kokiine {-(X)n-} fiilden fiil
yapim eki getirilmesiyle olusturulan bir sin- ‘kirmak ya da kirilmak’ tlirevi mevcuttur. Sin-
govdesine {-d(X)} fiilden isim yapma eki getirilerek sind:r ‘makas’; {-(X)k} fiilden isim yapma ek
getirilerek ise simk ‘kirik’ bigimleri ortaya g¢ikar. Simik ‘kirik” govdesine {+C(X)} isimden isim
yapma eki getirilerek, bugiin Anadolu’nun ¢esitli agizlarinda ‘kirik¢1, ¢ikik¢i’ manasma gelen
sintk¢r bigimi olusur.

Giilensoy sozliigiinde si- (hlk.) ‘kirmak’ seklinde geger. Sid- igin yine si- kokiinden
getirerek ‘korkmak’, sidir- icin ise 1.patlatmak, ezmek 2. kirmak anlamini verir (Giilensoy, 2007).
Clauson sozliigiinde si- ‘kirmak’ igin; ol otun siturdi he had the firewood broken up’® 6rnegi
verilmigtir (Clauson, 1972: 802).

Orhun Bengii Taslarinda si- fiili “kirmak, tahrip etmek ve dagitmak” anlamlarinda
kullanilmigtir (Ergin, 2012; Tekin, 2008; Ercilasun, 2016; Aydin, 2015).

KT G11: ...bunta urtum. Nen ner sabim erser bengii taska urtum; anar korii bilig! Tiirk
amt1 bodun begler, bodke, koriigme begler gii yaniltaci siz? Men bengii tas tikdim. Tabgag kaganta
bedizgi keliirtiim, bedizet(t)im. Menin sabimi simadi... (Ercilasun, 2016)

2 O, yakacak (vakmak icin) odun kirdi (parcaladi).
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...buraya yazdim ne kadar soziim varsa bengii tasa vurdum {yazdim}, ona bakarak bilin! Simdiki
Tiirk milleti ve beyleri, simdi, {bengii taslara} bakan beyler {olarak} mi yanilacaksiniz? Ben bengii
tas diktim. Cin kagamindan bezeyici getirttim, bezettim. Benim séziimii kirmad:... (Ercilasun, 2016)
Ercilasun Istemi Kagan’m adimn si- kokiinden geldigini belirtir:

‘Bizce Istemi/Se-ti-mi, Sir Temir’in Cincelesmis bigimidir; ¢iinkii Tiirkgedeki r sesleri Cincede
genellikle duser. Sir, s1- (kirmak) fiilinin sifat-fiil bi¢imi, Temir de demir’in Eski Tirk¢edeki
seklidir. Temir/Temiir/Demir isminin Tiirk tarihinde ¢ok yaygin bir sekilde kisi adi olarak
kullanildigt malumdur. So6zlik anlami ‘kirar, kiran’ olan sir kelimesi de bizce “muzaffer”
anlaminda kullanilmustir. Si- fiilinin “diigman1 kirmak” anlaminda da kullanildig1 Yagisiyan, Sirp
Sindig1 gibi isimlerden bellidir. “muzaffer” ve ayni anlamdaki “mansur” kelimelerinin, Islam’dan
sonra birgok hiikiimdarin sifat1 olarak kullanildigi da bilinmektedir.” (Ercilasun, 2016: 56).

Ercilasun ayn1 zamanda Orhun Bengii Taslarinda gegen Tiirk Sir Bodun ifadesindeki sir
kelimesinin de ‘kiran, kirmis, maglup etmis, muzaffer’ anlaminda anlagilmasi gerektigini savunur
(Ercilasun, 2016).

Si- fiili Uygur metinlerinde sin- ‘kirmak’, siy- ‘kirmak’, sis- ‘kirmak, koparmak’, siz-
‘kirmak’, siyug ‘kirinti, enkaz’ ve sinar ‘kiiciik pargalar (a ayrilmak)’ bigimlerinde karsimiza
cikmaktadir (Caferoglu, 2011: 204).

KIiP: ...tsun tsun siar uvsanur; neng bat kilu umaz... ...par¢a parca olur, ufalamr; hi¢ fenalik
edemezler... (Tekin, 2019)

Karahanli donemi eserlerinde sz- eylemine, DLT Ol otun sidx ‘O, odun kird:r’ (Ercilasun,
2018), KB tilingni kiidezgil tising snmasun ‘dilini koru digin kesmesin’ (Arat, 2007) gibi
sekillerde rastlanir.

Harezm Tiirkgesi metinlerinden Muinii’l-Miirid’de; namaz igre ansa kaza vaktini sir
‘namazin i¢inde hatirlarsa vakit namazim bozar’ ve kaza kiinge kiin bil sevab1 sinuk. ‘Bir giine bir
giin orug tutarak kaza etmesi gerekir ancak sevabi kirilir (azalir)’ (Toparli; Argunsah, 2018)
bicimlerinde goriiliir.

Memliik Kipgak Tiirk¢esi metinlerinden Giuilistan Terciimesi’nde; gonliin smuk tutma
‘gonliinii kurik tutma’ (Ergene, 2017) seklinde goriliir.

Cagatay Tiirkgesi metinlerinden Mevlana Sekkaki Divani’nda; Sindurur-sin gerdenin, her
tilkiic kim kilsa inad ‘Bu bakimdan inat eden tilkinin boynunu kirdwirsin’ (Erarslan, 1999)
bi¢giminde karsimiza ¢ikar.

EAT’de ise Yunus Emre Divani’nda; Simak gerek gonliin bltin fasiddiir climle ta‘atiin ve
Cihanda bir sinuk saksidan 6trii (Tate1, 2020) sekliyle goriiliir.

Osmanl Tiirkgesi Doneminde ise Fuzuli Divani’nda; Sindurdi bela per ile balim ‘Bela

kolumu kanadvmi kirdr” (Golpimarli, 2006) seklinde goriilmektedir. Swpsindigi savasinda gegen
+sindigi ise ‘kurildigi, bozguna ugratildigr’ anlaminda disiintilebilir.
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Azerbaycan Tirkgesinde; sintk¢r ‘kirike1’, sindira sindira oynamak ‘Bel kirarak oynamak,
kivira kivira dans etmek’, sinig siniqg olmak ‘Paramparga olmak’ gibi kullanimlari mevcuttur
(Akdogan, 1999: 675).

Tiirkmen Tiirkgesinde; si-(mak) eylemi sin-(mak) ‘kirilmak, vurulmak, dlmek, diismek’;
sidr ‘biiyiik makas’; stk ‘kirik, kirilmis® bigimleriyle yasamaktadir. boyun sin-(mak) ‘boyun
egmek’; gaynami sin-(mak) ‘kaynamasi durmak, kaynamasi kesilmek’ gibi deyimlerde de varligim
siirdiirmektedir (Olmez, 1995: 59).

Kirgiz Tirkgesinde si-(mak) eylemi daha ¢ok sin-(mak) ‘kirtlmak’; sindir-(mak) kirmak,
yirtmak’; simik ‘kirik, kirilmis®; Sindirat ‘kirar’ ve sinig ‘kirik, kirilmak’ tiirevleri halinde
yasamaktadir. (Yudahin, 2002). T616gon Kasimbek uulu tarafindan yazilan ve Kirgiz edebiyatinin
ilk tarihi roman1 olarak kabul edilen Singan Kili¢ romani si-(mak) eyleminin Kirgiz edebiyatinda da
kendisine yer buldugunu gosterir.

Ozbek Tiirkgesinde; sindir-(mak) ‘kirmak’; sinig ‘kirik’; sin-(mak) ‘kirilmak’ bigimlerinde
kullanilmaktadir (Yusuf, 1993: 306).
st- fiilinin drneklendirilen tarihi ve ¢agdas lehgelerde ‘kirmak, kesmek, parcalamak, dagitmak,
(orduyu) bozguna ugratmak’ anlamlarinda kullanildig1 gériilmektedir.

3. ddii sit-/6dii std- DEYiIMIi VE BU DEYIMIN SOSYO-KULTUREL ARKA
PLANI

Odii sitmak/sidmak Anadolu agizlarinda ‘gok korkmak® anlaminda sik¢a kullanilan bir
deyimdir. Odii patlamak, édii kopmak, odii ¢atlamak, édii yarilmak gibi kullanimlar1 da gdriiliir.
[Cigrt *Dinar-Af.; Egridir koyleri, Baladir *Kec¢iborlu, *Yalvag¢-Isp.; Salda *Yesilova-Brd.;
Yukariseyit, Bekilli *Cal, Darwveren *Acipayam, Kosten, Honaz-Dz.; Siirez *Bozdogan, Dallica
*Nazilli-Ay.; -Ank.; *Bor-Ng.; *Hadim, Ermenek-Kn.;, Namrun *Tarsus, *Mersin k()'yleri-fc.;
Giizelsu *Akseki, *Korkuteli ve kéyleri, *Elmali ve kéyleri-Ant.] . Bunun disinda ddiinii sidirmak
‘korkutmak’ bi¢imine de rastlanir (DS 1993: 3312). DS’deki gosterilen bolgeler yanlis olmamakla
birlikte bazi il, ilge ve koylerdeki kullanimlar1 gostermemektedir. Bunun sebebi sozliigiin
hazirlandig1 dénemin sartlarina baghdir. Bir 6rnek olarak, odleri sid- ‘gok korkmak’ (Kiigiikballi,
2013: 394) deyimi Antalya ili Gazipasa ilgesi agzinda da kullanilmakta ancak bu kullanima DS’de
yer verilmemektedir. Bu deyimin tiirevleri ¢agdas lehgelerde de kullanilmaktadir: Azerbaycan
Tiirkgesi 6dii partlamag ‘6dii kopmak, ¢ok korkmak® (Akdogan, 1999), Ozbek Tiirkcesi Stekasi
yarildi ‘6di yarildi, ¢ok korktu” (Yusuf, 1993) gibi. GTS’de verilen 6dii bokuna karismak deyimi
de odii sit- deyimiyle ayni anlam alani igerisinde degerlendirilebilir. Burada, Tirk halkinin bilgi
dagarciginda, insan viicudunda dd denen zehirli bir kesenin bulundugu, insan ¢ok korktugunda bu
kesenin patlayabildigi, bunun insan1 6liime gotiiren sonuglarinin olabildigi bilgisinin bulundugu
anlasilmaktadir. Bu deyimde, tibbi bir bilginin halka mal olmus bir sdzciik birlikteligine yansimis
olmas1 dikkat cekmektedir. Bunun yami sira, bu tibbi bilginin halkin kiiltiirel bilgisiyle
harmanlanmasi ve si- ‘kirmak, kirilmak; kesmek, kesilmek...” eylemiyle birlikte metaforlasmasi,
deyimin eskicilligini ve dildeki yerlesikligini gostermesi bakimindan dikkate degerdir. Bu deyim
Eski Tiirk¢enin Deyim Varligi’'nda (Sen 2017) gecmese de yaziya gegirilmemis deyimlerin
zenginligi noktasinda fikir vermektedir. Odii sit- deyimi degismece yoluyla olusturulmus bir
deyimdir. Gergek bir olgudan degismece yoluyla farkli bir durum bildirir hale gelmistir. Kelime
kelime ¢eviri yoluyla diisiiniildiigiinde insanin 6dii sitmak ‘insanin 6dii patlamak’ yani bir hastalik
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tiri oldugu anlagilir. Ancak bu deyimin belirttigi durum ‘cok korkmak’ tir. Bu deyim Tiirk¢enin
derin bir anlam diinyasina sahip oldugu ve soyutlamanin Tiirk dilinde genis bir alan1 kapsadigi
gercegine ornek teskil etmektedir.

SONUC

— Tiirkcede essesli iki 6d kelimesi vardir. Bunlardan biri ‘zaman, ¢ag’, digeri ise ‘safra
kesesi’ anlaminda kullanilir. Bu deyimi olusturan éd, ‘safra’ anlamindadir. Ik &rnegine Bilge
Kagan yazit1 dogu ylizii 29. satirda rastlanir. Sit-/sid- ise si- ‘kirmak, kesmek, patlamak’ fiil kokiine
{-(X)t-} fiilden fiil yapim eki getirilerek olusturulmus ‘kopmak, patlamak ’ anlamina gelen bir
sOzcliktiir. si- fiiline de ilk olarak Orhun bengii taglarinda rastlanir. Diger lehgelere gore Tiirkiye
Tiirkgesindeki kullanimi siirli olsa da kaliplasmis ifadelerde kendine yer bulmaktadir.

—Tiirkgede somut ifadeler zamanla soyut bi¢ime biiriinebilmektedir. Tiirkgenin anlam
diinyas1 ve kavram karsilamadaki iistiinliigii goze carpar. 6dli sit-/0dii sid- ‘cok korkmak’ deyimi de
bu duruma bir 6rnek teskil eder. édii sit-/6dii sid- ‘¢ok korkmak’ deyiminin asil anlami ‘6dii
patlamak’ yani hastalikla alakali bir durum belirtirken zamanla halk arasinda ‘¢ok korkmak’
anlamina biirinmiistiir.

— odii sit-/odii sid- ‘6di patlamak, ¢ok korkmak’ deyimi ve tiirevlerinin kullanimi 6ziinde
bir halk tip bilgisi barindirir. Odii sit-, odii patla-, odii kop- gibi deyimlerde, ¢ok korkma
durumunda od’in patlayabilecegi ve sivinin viicuda dagildigi zaman 6liimciil sonuglart
dogurabileceginin halk tarafindan bilindigini gostermesi 6nemli bir noktadir.

— Tiirk dilinin unutulmaya yiiz tutmus s6zciiklerini giin yiiziine ¢ikarmak, bu s6z varligini
yok olmadan belgelemek gibi birgok sebep agiz ¢aligmalarini 6nemli kilmaktadir. Anadolu agizlar
tizerine yapilacak olan benzer ¢aligmalarda Eski Tiirkge izlerin takip edilmesi bu bakimdan 6nem
arz etmektedir.
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